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1 Tietoja asiakirjasta

1.1 Tietoa tästä asiakirjasta
Kohdeyleisö
Valtuutetut asentajat

Asiakirjasarja
Tämä asiakirja on osa asiakirjasarjaa. Asiakirjasarjaan kuuluvat:

Asiakirja Sisältää... Muoto
Yleiset
varotoimet

Turvallisuusohjeita, jotka
on luettava ennen
asennusta

Paperi (sisäyksikön
pakkauksessa)

Sisäyksikön
asennusopas

Asennusohjeet

Ulkoyksikön
asennusopas

Asennusohjeet Paperi (ulkoyksikön
pakkauksessa)

Asentajan
viiteopas

Asennuksen valmistelu,
tekniset tiedot, hyvät
menettelytavat, viitetiedot
jne.

Digitaaliset tiedostot
osoitteessa http://
www.daikineurope.com/
support­and­manuals/
product­information/.

Oheislaitteiden
liitekirja

Lisätietoja oheislaitteiden
asentamisesta

Paperi (sisäyksikön
pakkauksessa)

Digitaaliset tiedostot
osoitteessa http://
www.daikineurope.com/
support­and­manuals/
product­information/.

Mukana  toimitettujen  asiakirjojen  uusimmat  versiot  voivat  olla
saatavilla alueesi Daikin­sivustolta tai jälleenmyyjän kautta.

Alkuperäinen asiakirja on laadittu englanniksi. Kaikki muut kielet ovat
käännöksiä.

http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
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2 Tietoja pakkauksesta

2.1 Sisäyksikkö

2.1.1 Varusteiden poistaminen sisäyksiköstä
Yleiset  varotoimenpiteet,  sisäyksikön  asennusopas,  käyttöopas  ja
valinnaisten  varusteiden  liitekirja  ovat  laatikon  yläosassa.  Poista
muut varusteet seuraavien toimenpiteiden mukaisesti.

1 Irrota teippi.

2×

2 Käännä etupaneelin pohja ylöspäin ja irrota se.

3 Poista varusteet.

g

e+f

h

2× 1× 1×

1× 1× 1× 1×
a b c d

f
2×

e g  h 

a Yleiset varotoimet
b Oheislaitteiden liitekirja
c Sisäyksikön asennusopas
d Käyttöopas

e Sulkuventtiilin tiivisterengas
f Sulkuventtiili
g Käyttöliittymän kansi
h Sisäyksikön ylälevy

3 Valmistelu

3.1 Vesiputkiston valmistelu

3.1.1 Vesimäärän ja virtausnopeuden
tarkistaminen

Veden vähimmäismäärä
Tarkista,  että  asennuksen  kokonaisvesimäärä  ILMAN  sisäyksikön
sisäisen veden määrää on vähintään 10 litraa mallille EHBH/X04+08
ja 20 litraa mallille EHBH/X11+16.

HUOMIOITAVAA

Jos  jokaisen  tilan  lämmityssilmukan  kiertoa  ohjataan
kauko­ohjatuilla  venttiileillä,  on  tärkeää,  että  tämä
vähimmäisvesimäärä  säilyy,  vaikka  kaikki  venttiilit  olisi
suljettu.

Minimivirtausnopeus
Tarkista, että asennuksen minimivirtausnopeus  (vaaditaan sulatus­/
varalämmitintoiminnassa) voidaan taata kaikissa olosuhteissa.

HUOMIOITAVAA

Jos  jokaisen  tai  tietyn  tilan  lämmityssilmukan  kiertoa
ohjataan kauko­ohjatuilla venttiileillä, on tärkeää, että tämä
minimivirtausnopeus  säilyy,  vaikka  kaikki  venttiilit  olisi
suljettu.  Jos  minimivirtausnopeutta  ei  voida  saavuttaa,
virtausvirhe 7H näytetään (ei lämmitystä/toimintaa).

Katso asentajan viiteoppaasta lisätietoja.

Vaadittu minimivirtausnopeus sulatus­/varalämmitintoimintaan
04+08­mallit 12 l/min
11+16­mallit 15 l/min

Katso  suositellut  toimenpideet  kohdassa  "6.5  Tarkistuslista  ennen
kuin poistut asennuspaikalta" sivulla 20.

3.2 Sähköjohdotuksen valmistelu

3.2.1 Ulkoisten ja sisäisten toimilaitteiden
sähköliitäntöjen yleiskuvaus

Nimike Kuvaus Johdot Suurin
virrantarve

Ulkoyksikön ja sisäyksikön virransyöttö
1 Ulkoyksikön

virransyöttö
2+GND tai
3+GND

(a)

2 Sisäyksikön
virransyöttö ja
yhteiskytkentäjohto

3 (c)

3 Varalämmittimen
virransyöttö

Katso seuraavaa
taulukkoa.

—

4 Toivotun kWh­taksan
virransyöttö
(jännitteetön kosketin)

2 (e)

5 Normaalin kWh­taksan
virransyöttö

2 6,3 A

Käyttöliittymä
6 Käyttöliittymä 2 (f)
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Nimike Kuvaus Johdot Suurin
virrantarve

Oheistuotteet
7 3­tieventtiili 3 100 mA(b)

8 Lisälämmittimen
virransyöttö ja
lämpösuoja
(sisäyksiköstä)

4+GND (c)

9 Lisälämmittimen
virransyöttö
(sisäyksikköön)

2+GND 13 A

10 Kuumavesivaraajan
termistori

2 (d)

11 Alalevyn lämmittimen
virransyöttö

2 (b)

12 Huonetermostaatti 3 tai 4 100 mA(b)

13 Ulkolämpötila­anturi 2 (b)

14 Sisälämpötila­anturi 2 (b)

15 Lämpöpumpun
konvektori

4 100 mA(b)

Erikseen hankittavat komponentit
16 Sulkuventtiili 2 100 mA(b)

17 Sähkömittari 2 (per mittari) (b)

18 Kuumavesipumppu 2 (b)

19 Hälytyslähtö 2 (b)

20 Vaihto ulkoiseen
lämmönlähteen
ohjaukseen

2 (b)

21 Tilanjäähdytyksen/­
lämmityksen toiminnan
hallinta

2 (b)

22 Virrankulutuksen
digitaaliset tulot

2 (per
tulosignaali)

(b)

(a) Katso ulkoyksikön nimikilpi.
(b) Kaapelin poikkipinta­ala vähintään 0,75 mm².
(c) Kaapelin poikkipinta­ala 2,5 mm².
(d) Termistori ja liitäntäjohdin (12 m) toimitetaan

kuumavesivaraajan mukana.
(e) Kaapelin poikkipinta­ala 0,75 mm² – 1,25 mm²,

enimmäispituus: 50 m. Jännitteetön kosketin varmistaa
minimikuormituksen 15 V DC, 10 mA.

(f) Kaapelin poikkileikkaus 0,75 mm² – 1,25 mm²,
enimmäispituus: 500 m. Soveltuu sekä yhden
käyttöliittymän että kahden käyttöliittymän liittämiseen.

HUOMIOITAVAA

Lsätietoja eri  liitäntöjen  teknisistä  tiedoista on  sisäyksikön
sisäpuolella.

Varalämmittimen
tyyppi

Virransyöttö Tarvittava johdinmäärä

*3V 1× 230 V 2+GND
*9W 1× 230 V 2+GND + 2 siltaa

3× 230 V 3+GND + 1 silta
3× 400 V 4+GND

4 Asennus

4.1 Yksiköiden avaaminen

4.1.1 Sisäyksikön avaaminen
1 Löysää ja irrota 2 ruuvia, jotka pitävät etupaneelia kiinni.

2×
2 Kallista etupaneelia itseäsi kohti ja irrota etupaneeli.

4.1.2 Sisäyksikön kytkinrasian kannen
avaaminen

4×
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4.2 Sisäyksikön kiinnitys

4.2.1 Sisäyksikön asennus

HUOMIO

ÄLÄ nosta sisäyksikköä putkista.

1 Nosta yksikkö pakkauksesta.

60kg

2 Irrota 4 ruuvia yksikön pohjasta. Avaa koukut ja irrota sivulevyt.

1

2

5×

3

3

3 Aseta  asennuskuvio  (katso  pakkaus)  seinään  ja  noudata
seuraavia vaiheita.

2×

21 3 4

4 Nosta yksikköä.

1
2

5 Kallista  yksikön  ylälaita  seinää  vasten  2  asetetun  ruuvin
kohdalta.

6 Kiinnitä yksikkö seinää vasten.

21

2×

3

2×

7 Kokoa yksikkö.

1

2

1 2
2

2



4 Asennus

Asennusopas

7
EHBH/X04~16CB
Daikin Altherma ­ Matalan lämpötilan Split
4P383118­1C – 2015.01

3

5×

4.2.2 Tippavesialtaan asentaminen
Jos  tippavesiallasta  (EKHBDPCA2)  tarvitaan,  asenna  se  ennen
kylmäaineen, vesiputkien ja sähköjohtojen asentamista.

Katso ohjeet asentamiseen tippavesialtaan asennusohjeesta.

4.3 Kylmäaineputkiston liitännät
Katso  ulkoyksikön  asennusoppaasta  kaikki  suositukset,  tekniset
tiedot ja asennusohjeet.

4.3.1 Kylmäaineputkiston liittäminen
sisäyksikköön

1 Yhdistä  nestesulkuventtiili  ulkoyksiköstä  sisäyksikön
nestemäisen kylmäaineen liittimeen.

a b
a Nestemäisen kylmäaineen liitin
b Kaasumaisen kylmäaineen liitin

2 Yhdistä  kaasusulkuventtiili  ulkoyksiköstä  sisäyksikön
kaasumaisen kylmäaineen liittimeen.

4.4 Vesiputkiston liittäminen

4.4.1 Vesiputkiston liittäminen

HUOMIOITAVAA

ÄLÄ käytä  liikaa voimaa tehdessäsi putkiliitäntöjä. Putkien
taipuminen voi aiheuttaa yksikön toimintahäiriöitä.

Huollon  ja  kunnossapidon  helpottamiseksi  tuotteessa  on  2
sulkuventtiiliä.  Kiinnitä  venttiili  veden  tulo­  ja  lähtöliitäntöihin.
Huomioi  niiden  sijainnit.  Integroitujen  tyhjennysventtiilien  suunta  on
tärkeä huoltoa varten.

1 Asenna sulkuventtiilit vesiputkiin.

ab   
a Veden tulo
b Veden poisto

2 Kiinnitä sisäyksikön mutterit sulkuventtiileihin.

3 Liitä kenttäputkisto sulkuventtiileihin.

4 Valinnaiseen  kuumavesivaraajaan  liitettäessä  katso  ohjeita
kuumavesivaraajan asennusoppaasta.

4.4.2 Vesipiirin täyttö
1 Liitä veden syöttöletku tyhjennys­ ja täyttöventtiiliin.

2 Avaa tyhjennys­ ja täyttöventtiili.

3 Varmista,  että  automaattinen  ilmanpoistoventtiili  on  auki
(vähintään 2 kierrosta).

TIETOJA

Katso  ilmanpoistoventtiilin  sijainti  asentajan  viiteoppaan
kohdasta Komponentit: Sisäyksikkö.

4 Lisää  piiriin  vettä,  kunnes  painemittari  osoittaa  ±2,0  baarin
painetta.

5 Poista mahdollisimman paljon ilmaa vesipiiristä.

6 Sulje tyhjennys­ ja täyttöventtiili.

7 Irrota veden syöttöletku tyhjennys­ ja täyttöventtiilistä.

4.4.3 Kuumavesivaraajan täyttäminen
Katso ohjeita asennukseen kuumavesivaraajan asennusoppaasta.

4.4.4 Vesiputkiston eristäminen
Koko  vesipiirin  putket  ON  eristettävä  vesihöyryn  tiivistymisen
estämiseksi  jäähdytyskäytön  aikana  sekä  jäähdytys­  ja
lämmityskapasiteetin alenemisen estämiseksi.

Jos  lämpötila  on  yli  30°C  ja  suhteellinen  kosteus  yli  80%,
tiivistemateriaalin tulee olla vähintään 20 mm paksua kondensaation
ehkäisemiseksi tiivisteen pinnalla.
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4.5 Sähköjohtojen kytkentä
VAARA: SÄHKÖISKUN VAARA

VAROITUS

Käytä AINA moniytimistä kaapelia virransyöttökaapelina.

4.5.1 Tietoja sähkömääräysten täyttämisestä
Katso "4.5.4 Varalämmittimen virransyötön kytkeminen" sivulla 9.

4.5.2 Sisäyksikön sähköjohtojen liittäminen
1 Katso  tietoja  sisäyksikön  avaamisesta  kohdasta
"4.1.1 Sisäyksikön avaaminen" sivulla 5.

2 Johtojen tulisi mennä yksikköön pohjasta.

3 Johdot tulisi reitittää yksikön sisällä seuraavasti:

a bca bc

TIETOJA

Kun asennat erikseen hankittavia tai lisävarustekaapeleita,
katso,  että  kaapelin  pituus  riittää.  Näin  kytkinrasia  on
mahdollista  irrottaa/siirtää,  jotta  muihin  osiin  päästään
käsiksi huoltoa varten.

Reititys Mahdolliset johdot (riippuen yksikön tyypistä ja asennetuista varusteista)
a

Matalajännite

▪ Käyttöliittymä

▪ Kuumavesivaraajan termistori (lisävaruste)

▪ Digitaalisten tulojen virrankulutus (ei sisälly toimitukseen)

▪ Ulkolämpötila­anturi (lisävaruste)

▪ Sisäilman lämpötila­anturi (lisävaruste)

▪ Sähkömittarit (ei sisälly toimitukseen)
b

Korkeajännitevirransyöttö

▪ Yhteiskytkentäjohto

▪ Normaalin kWh­taksan virransyöttö

▪ Toivotun kWh­taksan virransyöttö

▪ Varalämmittimen virransyöttö

▪ Alalevyn lämmittimen virransyöttö (lisävaruste)

▪ Lisälämmittimen virransyöttö (sisäyksikköön)

▪ Lisälämmittimen virransyöttö ja lämpösuoja (sisäyksiköstä)
c

Korkeajänniteohjaussignaa
li

▪ Toivotun virransyötön kosketin

▪ Lämpöpumpun konvektori (lisävaruste)

▪ Huonetermostaatti (lisävaruste)

▪ 3­tieventtiili

▪ Sulkuventtiili (ei sisälly toimitukseen)

▪ Kuumavesipumppu (ei sisälly toimitukseen)

▪ Hälytyslähtö

▪ Vaihto ulkoiseen lämmönlähteen ohjaukseen

▪ Tilanlämmityksen/­jäähdytyksen toiminnan hallinta

4 Kiinnitä  kaapeli  nippusiteillä  nippusiteiden  kiinnikkeisiin
varmistaaksesi  vedonpoiston  ja  sen,  että  kaapeli  EI  pääse
koskettamaan putkia ja teräviä reunoja.

HUOMIO

ÄLÄ  työnnä  tai  jätä  tarpeettoman  pitkiä  kaapeleita
yksikköön.



4 Asennus

Asennusopas

9
EHBH/X04~16CB
Daikin Altherma ­ Matalan lämpötilan Split
4P383118­1C – 2015.01

4.5.3 Päävirransyötön liittäminen
1 Liitä päävirransyöttö.

Normaalin kWh­taksan virransyöttö

X1M

1 2 3

1 2 3

X2M

X5M
X6YB

X6YA
X6Y

X1A X19A

30 31

a

Selitys: katso seuraava kuva.

Toivotun kWh­taksan virransyöttö

X1M

1 2 3

1 2

L N

L N 3

X2M

X5M
X6YB

X6YA

X6Y

X1A X19A

S1S

30 31

3 4

abc

a Yhteiskytkentäkaapeli (=päävirransyöttö)
b Normaalin kWh­taksan virransyöttö
c Toivotun virransyötön kosketin

2 Kiinnitä kaapeli nippusiteillä nippusiteiden kiinnikkeisiin.

TIETOJA

Toivotun kWh­taksan virransyötön kanssa normaalin kWh­
taksan  virransyötön  erottamisen  tarve  sisäyksikölle  (b)
X2M30/31 riippuu toivotun kWh­taksan virransyötöstä.

Erillinen liitäntä sisäyksikölle vaaditaan:

▪ jos  toivotun  kWh­taksan  virransyöttö  keskeytyy
aktiivisena, TAI

▪ jos  sisäyksikön  virrankulutusta  ei  sallita  toivotun  kWh­
taksan virransyötössä sen ollessa aktiivisena.

4.5.4 Varalämmittimen virransyötön
kytkeminen

HUOMIO

Jotta  laite  on  täysin  maadoitettu,  kytke  aina
varalämmittimen virtalähde ja maadoitusjohto.

HUOMIO

Jos  sisäyksikössä  on  säiliö,  jossa  on  sisäinen  sähköinen
lisälämmitin  (EKHW),  käytä  erillistä  virtapiiriä
varalämmittimelle  ja  lisälämmittimelle.  Missään
tapauksessa  EI  saa  käyttää  jonkin  toisen  laitteen  kanssa
yhteistä virtapiiriä. Tämä virtapiiri on suojattava tarvittavilla
suojalaitteilla sovellettavan lainsäädännön mukaisesti.

HUOMIO

Jotta  laite  on  täysin  maadoitettu,  kytke  aina
varalämmittimen virtalähde ja maadoitusjohto.

Varalämmittimen  kapasiteetti  voi  poiketa  sisäyksikön  mallista
riippuen.  Varmista,  että  virransyöttö  täyttää  varalämmittimen
kapasiteetin seuraavan taulukon mukaisesti.

Varalämmitti
men tyyppi

Varalämmitt
imen

kapasiteetti

Virransyöttö Suurin
virrantarve

Zmax(Ω)

*3V 3 kW 1~ 230 V 13 A —
*9W 3 kW 1~ 230 V 13 A —

6 kW 1~ 230 V 26 A(a)(b) —
6 kW 3~ 230 V 15 A —
6 kW 3 N~ 400 V 8,6 A —
9 kW 3 N~ 400 V 13 A —

(a) Laitteisto noudattaa standardia EN/IEC 61000­3­12
(eurooppalainen/kansainvälinen tekninen standardi, joka
asettaa julkisiin pienjännitejärjestelmiin liitettyjen laitteiden,
joiden vaihekohtainen tulovirta on >16 A ja ≤75 A,
tuottamien yliaaltovirtojen rajat).

(b) Tämä laitteisto noudattaa standardia EN/IEC 61000­3­11
(eurooppalainen/kansainvälinen tekninen standardi, joka
asettaa julkisiin pienjännitejärjestelmiin liitettyjen laitteiden,
joiden nimellisvirta on ≤75 A, jännitemuutosten, ­
vaihteluiden ja ­värinän rajat) edellyttäen, että järjestelmän
impedanssi Zsys on pienempi tai yhtä suuri kuin Zmax
käyttäjän syöttöjärjestelmän ja julkisen järjestelmän
rajapintapisteessä. Laitteiston asentajan tai käyttäjän
vastuulla on varmistaa – neuvottelemalla tarvittaessa
jakeluverkko­operaattorin kanssa – että laitteisto liitetään
vain syöttöjärjestelmään, jonka impedanssi Zsys on
pienempi tai yhtä suuri kuin Zmax.

1 Kytke  varalämmittimen  virransyöttö.  *3V­malleissa  käytetään
kaksinapaista sulaketta kohtaan F1B. *9W­malleissa käytetään
nelinapaista sulketta kohtaan F1B.

2 Muokkaa tarvittaessa liitäntöjä liittimissä X6M ja X7M.

Varalämmittim
en tyyppi

Varalämmittimen
virransyötön
kytkennät

Liitinten kytkennät

3 kW 1~ 230 V
(*3V)

F1B

L NL N

—
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Varalämmittim
en tyyppi

Varalämmittimen
virransyötön
kytkennät

Liitinten kytkennät

3 kW 1~ 230 V
(*9W)

F1B

L NL N

1 2 3 4 6 7 85
X6M X7M

6 kW 1~ 230 V
(*9W)

1 2 3 4 6 7 85
X6M X7M

6 kW 3~ 230 V
(*9W)

F1B

L1 L2 L3L1 L2 L3

1 2 3 4 6 7 85
X6M X7M

6 kW 3N~ 400 V
(*9W)

9 kW 3N~ 400 V
(*9W)

F1B

L1 L2 L3L1 L2 L3

1 2 3 4 6 7 85
X6M X7M

3 Kiinnitä kaapeli nippusiteillä nippusiteiden kiinnikkeisiin.

4 Määritä  käyttöliittymä  oikeaa  virransyöttöä  varten.  Katso
"5.2.2 Apuohjelma: Vakio" sivulla 14.

Varalämmittimen  kytkennän  aikana  johdot  voidaan  kytkeä  väärin.
Mahdollisia  väärin  kytkettyjä  johtoja  varten  on  suositeltavaa mitata
lämmitinelementtien  vastusarvo.  Riippuen  varalämmittimen  eri
tyypeistä myös seuraavat  vastusarvot  (katso  taulukko)  tulisi mitata.
Mittaa AINA resistanssi kontaktoripidikkeistä K1M, K2M ja K5M.

3 kW

1~ 230
V

6 kW

1~ 230
V

6 kW

3~ 230
V

6 kW

3
N~ 400
V

9 kW

3
N~ 400
V

K1M/1 K5M/13 52,9 Ω 52,9 Ω 52,9 Ω ∞ ∞
K1M/3 ∞ ∞ ∞ 105,8 Ω 105,8 Ω
K1M/5 ∞ ∞ ∞ 105,8 Ω 105,8 Ω

K1M/3 K1M/5 26,5 Ω 26,5 Ω 26,5 Ω 105,8 Ω 105,8 Ω
K2M/1 K5M/13 ∞ 26,5 Ω 26,5 Ω ∞ ∞

K2M/3 ∞ ∞ ∞ 52,9 Ω 52,9 Ω
K2M/5 ∞ ∞ ∞ 52,9 Ω 52,9 Ω

K2M/3 K2M/5 52,9 Ω 52,9 Ω 52,9 Ω 52,9 Ω 52,9 Ω
K1M/5 K2M/1 ∞ ∞ ∞ ∞ ∞

Esimerkkivastus kohtien K1M/1 ja K5M/13 välillä:

K1M K2MK2M
1 3 5 13

2 4 6 14

K5M
1 3 5 13

2 4 6 14

1 3 5 13

2 4 6 14
Ω

Ω

4.5.5 Käyttöliittymän liittäminen
▪ Jos  käytät  1  käyttöliittymää,  voit  asentaa  sen  sisäyksikköön
(sisäyksikön  läheltä  hallitsemiseksi)  tai  huoneeseen
(huonetermostaattina käytettäessä).

▪ Jos  käytät  2  käyttöliittymää,  voit  asentaa  1  käyttöliittymän
sisäyksikköön  (sisäyksikön  läheltä  hallitsemiseksi)  ja  1
käyttöliittymän huoneeseen (huonetermostaattina käytettäväksi).

Toimenpide  poikkeaa  hieman  riippuen  siitä,  mihin  käyttöliittymä
asennetaan.

# Sisäyksikkö Huone
1 Liitä käyttöliittymän kaapeli sisäyksikköön.

Kiinnitä kaapeli nippusiteillä nippusiteiden kiinnikkeisiin.

X2M

X5M

A2P A2P

21

a b

a Pääkäyttöliittymä (a)

b Valinnainen käyttöliittymä
2 Aseta ruuvimeisseli käyttöliittymän alla oleviin koloihin ja

irrota etulevy varovasti seinälevystä.

Piirilevy on kiinnitetty käyttöliittymän etulevyyn. Varo
vahingoittamasta sitä.
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# Sisäyksikkö Huone
3 Kiinnitä käyttöliittymän seinälevy

yksikön etulevyyn.

ÄLÄ kiristä kiinnitysruuveja liikaa,
jottei käyttöliittymän takaosa väänny.

Kiinnitä
käyttöliittymän
seinälevy seinään.

4 Yhdistä kuvan 4A mukaisesti. Yhdistä kuvan 4A,
4B, 4C tai 4D
mukaisesti.

5 Asenna etulevy takaisin seinälevyyn.

ÄLÄ litistä johtoja, kun kiinnität yksikön etupaneelia.
(a) Pääkäyttöliittymä vaaditaan toimintaan, mutta se on

tilattava erikseen (pakollinen lisävaruste).

4A Takaa

b a

PCB

1×

4B Vasemmalta

a

PCB

b
1×

4C Yläpuolelta

a

b

PCB

b
1×

4D Yläkeskeltä

a

PCB

b

b
1×

a Tee tähän osaan lovi johtoja varten pihdeillä tms.
b Kiinnitä johdot kotelon etupaneeliin johtopidikkeen ja
pidikkeen avulla.

4.5.6 Sulkuventtiilin liittäminen
1 Liitä venttiilien ohjauskaapeli oikeisiin liittimiin seuraavan kuvan
mukaisesti.

HUOMIOITAVAA

Johdotus  on  erilainen  NC­venttiilille  (yleensä  suljettu)  ja
NO­venttiilille (yleensä avoin).

X1M

X2M
5 6 7

M2S

X1M

X2M
5 6 7

M2S

NO NC

2 Kiinnitä kaapeli nippusiteillä nippusiteiden kiinnikkeisiin.

4.5.7 Sähkömittarien liittäminen

TIETOJA

Jos  käytössä  on  sähkömittari,  jossa  on  transistorilähtö,
tarkista  napaisuus.  Positiivinen  napa  ON  kytkettävä
liittimiin X5M/7 ja X5M/9; negatiivinen napa liittimiin X5M/8
ja X5M/10.

1 Liitä  sähkömittarien  kaapeli  oikeisiin  liittimiin  seuraavan  kuvan
mukaisesti.

X2M

X5M
7 8 910

S2S S3S

2 Kiinnitä kaapeli nippusiteillä nippusiteiden kiinnikkeisiin.

4.5.8 Kuumavesipumpun kytkeminen
1 Liitä  kuumavesipumpun  kaapeli  oikeisiin  liittimiin  seuraavan
kuvan mukaisesti.

X2M
3534

1~
MM2P

2 Kiinnitä kaapeli nippusiteillä nippusiteiden kiinnikkeisiin.
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4.5.9 Hälytyslähdön kytkeminen
1 Liitä  hälytyslähdön  kaapeli  oikeisiin  liittimiin  seuraavan  kuvan
mukaisesti.

X1M

X2M
29

X1
M

YC
Y1

Y2
Y3

Y4

A4P

X2M

a

a EKRP1HB on asennettava.

2 Kiinnitä kaapeli nippusiteillä nippusiteiden kiinnikkeisiin.

4.5.10 Tilanjäähdytyksen päällä/pois­lähdön
kytkeminen

1 Liitä  tilanjäähdytyksen/­lämmityksen  päällä/pois­lähdön  kaapeli
oikeisiin liittimiin seuraavan kuvan mukaisesti.

X1M

X2M
29

X1
M

YC
Y1

Y2
Y3

Y4

A4P

X2M

a

a EKRP1HB on asennettava.

2 Kiinnitä kaapeli nippusiteillä nippusiteiden kiinnikkeisiin.

4.5.11 Ulkoiseen lämmönlähteeseen vaihdon
kytkeminen

1 Liitä ulkoiseen lämmönlähteeseen vaihtamisen kaapeli oikeisiin
liittimiin seuraavan kuvan mukaisesti.

X1M

X1
M

X3 X4

A4P

L N

X2M
X1 X2

a

a EKRP1HB on asennettava.

2 Kiinnitä kaapeli nippusiteillä nippusiteiden kiinnikkeisiin.

4.5.12 Virrankulutuksen digitaalisten tulojen
kytkeminen

1 Liitä  virrankulutuksen  digitaalisten  tulojen  kaapeli  oikeisiin
liittimiin seuraavan kuvan mukaisesti.

X1M

X2M

1
23

4
5

A8P

X8
01

M

S
6S

S
7S

S
8S

S
9S

a

a EKRP1AHTA on asennettava.

2 Kiinnitä kaapeli nippusiteillä nippusiteiden kiinnikkeisiin.

4.6 Sisäyksikön asennuksen
viimeistely

4.6.1 Kaukosäätimen kannen kiinnittäminen
sisäyksikköön

1 Varmista,  että  etupaneeli  on  irrotettu  sisäyksiköstä.  Katso
"4.1.1 Sisäyksikön avaaminen" sivulla 5.

2 Aseta kaukosäätimen kansi saranoihin.

3

2

3 Kiinnitä etupaneeli sisäyksikköön.

4.6.2 Sisäyksikön sulkeminen
1 Sulje kytkinrasian kansi.

2 Asenna etupaneeli takaisin.

HUOMIOITAVAA

Kun  suljet  sisäyksikön  kantta,  varmista,  että
kiristysmomentti EI ylitä arvoa 4,1 N•m.
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5 Määritykset

5.1 Yleiskuvaus: Määritykset
Tämä  luku  kuvaa,  mitä  järjestelmän  määrittämistä  varten  on
tiedettävä ja tehtävä asennuksen jälkeen.

HUOMIOITAVAA

Tässä  luvussa  oleva  määritysten  selitys  sisältää  VAIN
perusselitykset.  Voit  katsoa  tarkempia  selityksiä  ja
taustatietoja asentajan viiteoppaasta.

Miksi
Jos  ET  määritä  järjestelmää  oikein,  se  EI  välttämättä  toimi
odotetusti. Määritykset vaikuttavat seuraaviin asioihin:

▪ Ohjelmiston laskut

▪ Se, mitä voit nähdä ja tehdä käyttöliittymällä

Miten
Voit määrittää järjestelmän käyttöliittymän kautta.

▪ Ensimmäinen  kerta  –  apuohjelma.  Kun  kytket  käyttöliittymän
päälle  ensimmäistä  kertaa  (sisäyksikön  kautta),  apuohjelma
auttaa sinua määrittämään järjestelmän.

▪ Jälkeenpäin.  Voit  tarvittaessa  tehdä  muutoksia  määrityksiin
myöhemmin.

TIETOJA

Kun  asentajan  asetuksia muutetaan,  käyttöliittymä  pyytää
vahvistusta.  Kun  vahvistus  on  suoritettu,  näyttö  sammuu
hetken  kuluttua  ja  varattu­ilmoitus  näkyy  usean  sekunnin
ajan.

Asetusten käyttäminen – taulukoiden selite
Voit  käyttää  asentajan  asetuksia  kahdella  eri  tavalla.  Kuitenkaan
kaikki asetukset EIVÄT ole käytettävissä molemmilla tavoilla. Tällöin
vastaavat  taulukon  sarakkeet  ovat  merkitty  tässä  taulukossa
merkinnällä Ei saatavilla.

Tapa Taulukon sarake
Asetusten käyttäminen navigointikohteiden
kautta valikkorakenteessa.

#

Asetusten käyttäminen koodin kautta
asetusten yleiskuvauksessa.

Koodi

Katso myös:

▪ "Asentajan asetusten käyttö" sivulla 13

▪ "5.3 Valikkorakenne: Asentajan asetusten yleiskuvaus" sivulla 18

5.1.1 Yleisimpien kommenttien käyttö
Asentajan asetusten käyttö
1 Aseta käyttäjän lupatasoksi Asentaja.

2 Mene kohtaan [A]:   > Asentajan asetukset.

Yleisasetusten käyttö
1 Aseta käyttäjän lupatasoksi Asentaja.

2 Mene kohtaan [A.8]:   > Asentajan asetukset > Yleisasetukset
.

Käyttäjän lupatason asettaminen tasolle Asentaja
1 Aseta käyttäjän lupatasoksi Edis. loppukäy..

2 Mene kohtaan [6.4]:   > Tiedot > Käyttäjän lupataso.

3 Paina painiketta   yli 4 sekunnin ajan.

Tulos:   Kotisivuilla näkyy.

4 Jos  ET  paina  mitään  painiketta  yli  1  tuntiin  tai  painat  ­
painiketta uudelleen yli 4 sekunnin ajan, asentajan  lupatasoksi
tulee uudelleen Loppukäyttäjä.

Käyttäjän lupatason asettaminen tasolle Edistynyt
loppukäyttäjä
1 Siirry päävalikkoon tai mihin tahansa alivalikkoon:  .

2 Paina painiketta   yli 4 sekunnin ajan.

Tulos:  Käyttäjän  lupatasoksi  tulee  Edis.  loppukäy..  Lisätietoja
näytetään ja valikon nimeen lisätään “+”. Käyttäjän lupatasona pysyy
Edis. loppukäy., kunnes toisin asetetaan.

Käyttäjän lupatason asettaminen tasolle Loppukäyttäjä
1 Paina painiketta   yli 4 sekunnin ajan.

Tulos:  Käyttäjän  lupatasoksi  tulee  Loppukäyttäjä.  Käyttöliittymä
palaa oletusaloitusnäyttöön.

Yleiskuvausasetusten mukauttaminen
Esimerkki: Muuta [1­01] asetuksesta 15 asetukseen 20.

1 Mene kohtaan [A.8]:   > Asentajan asetukset > Yleisasetukset
.

2 Siirry  asetuksen  ensimmäisen  osan  vastaavaan  näyttöön
painamalla painikkeita   ja  .

TIETOJA

Ylimääräinen 0­numero  lisätään asetuksen ensimmäiseen
osaan, kun käytät koodia yleiskuvausasetuksissa.

Esimerkki:  [1­01]:  “1”  muuttuu  muotoon  hydropiirilevyn
yläpuolella “01”.

01
02
06
0a
0e

00 03
07
0b
0f

0000
04
08
0c

00 01
05
09
0d

15

Yleisasetukset

Vahvista Säädä Selaa

3 Siirry  asetuksen  vastaavaan  toiseen  osaan  painamalla
painikkeita   ja  .

01
02
06
0a
0e

00 03
07
0b
0f

0000
04
08
0c

00 01
05
09
0d

15

Yleisasetukset

Vahvista Säädä Selaa

Tulos: Mukautettu arvo on nyt korostettu.
4 Muokkaa arvoa painamalla painikkeita   ja  .

01
02
06
0a
0e

00 03
07
0b
0f

0000
04
08
0c

00 01
05
09
0d

20

Yleisasetukset

Vahvista Säädä Selaa

5 Toista edelliset vaiheet, jos muita asetuksia on muokattava.

6 Paina   vahvistaaksesi parametrin muokkaus.

7 Vahvista asetukset painamalla asentajan asetusvalikossa  .
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Asentajan asetukset
Järjestelmä käynnistyy
uudelleen.

Vahvista Säädä

PeruutaOK

Tulos: Järjestelmä käynnistyy uudelleen.

5.2 Perusmääritykset

5.2.1 Apuohjelma: Kieli / päivämäärä ja aika

# Koodi Kuvaus
[A.1] Ei saatavilla Kieli
[1] Ei saatavilla Päivämäärä ja aika

5.2.2 Apuohjelma: Vakio
Varalämmittimen määritykset (vain *9W­malli)

# Koodi Kuvaus
[A.2.1.5] [5­0D] Varaläm. tyyppi:

▪ 1 (1P,(1/1+2)): 6 kW 1~ 230 V (*9W)

▪ 3 (3P,(1/1+2)): 6 kW 3~ 230 V (*9W)

▪ 4 (3PN,(1/2)): 6 kW 3N~ 400 V (*9W)

▪ 5  (3PN,(1/1+2)):  9  kW  3N~  400  V
(*9W)

Varalämmittimen releasetus

Releasetus Varalämmittimen toiminta
Jos
varalämmittimen
vaihe 1 on
aktiivinen:

Jos
varalämmittimen
vaihe 2 on
aktiivinen:

1/1+2 Rele 1 päällä Releet 1+2 päällä
1/2 Rele 1 päällä Rele 2 päällä

Tilanlämmityksen/­jäähdytyksen asetukset

# Koodi Kuvaus
[A.2.1.7] [C­07] Yksikön lämpötilahallinta:

▪ 0  (Lvl:n  ohjaus):  Yksikön  toiminta
päätetään  lähtöveden  lämpötilan
perusteella.

▪ 1  (Ulk.  hl:n  ohj.):  Yksikön  toiminta
päätetään  ulkoisen  termostaatin
perusteella.

▪ 2  (Hl:n  ohjaus):  Yksikön  toiminta
päätetään  käyttöliittymän  ympäristön
lämpötilan perusteella.

[A.2.1.B] Ei
saatavilla

Vain jos käytössä on 2 kaukosäädintä:

Käyttöliittymän sijainti:

▪ Yksikössä

▪ Huoneessa
[A.2.1.8] [7­02] Veden lämpötila­alueiden määrä:

▪ 0 (1 lvl­alue): Pää

▪ 1 (2 lvl­aluetta): Pää + lisä

# Koodi Kuvaus
[A.2.1.9] [F­0D] Pumpun toiminta:

▪ 0 (Jatkuva): Jatkuva pumpun toiminta,
riippumatta  siitä,  onko  termostaatti
päällä vai pois päältä.

▪ 1  (Otos):  Kun  termostaatti  on  pois
päältä,  pumppu  toimii  5  minuutin
välein  ja  veden  lämpötila  tarkistetaan.
Jos  veden  lämpötila  on  tavoitetta
alhaisempi,  yksikön  toiminta  voi
käynnistyä.

▪ 2 (Pyyntö): Pumpun toiminta perustuu
pyyntöön.  Esimerkki:
Huonetermostaatin  ja  termostaatin
käyttö  luo  termostaatin  päällä/pois­
tilan.

5.2.3 Apuohjelma: Asetukset
Kuuman veden asetukset

# Koodi Kuvaus
[A.2.2.1] [E­05] Kuumavesikäyttö:

Voiko järjestelmä valmistaa kuumaa
vettä?

▪ 0 (Ei): EI asennettu

▪ 1 (Kyllä): Asennettu
[A.2.2.3] [E­07] Kuumavesis. läm:

▪ 0 (Tyyppi 1): Säiliö,  jossa  lisälämmitin
on  asennettu  säiliön  sivuun.  Oletus
mallille EHBH/X.

▪ 1  (Tyyppi  2):  Oletus mallille  EHVH/X.
Varalämmitintä  käytetään  myös
kuuman veden lämmitykseen.

Alue: 0~6. Arvot 2~6 eivät kuitenkaan
päde tähän asetukseen. Jos asetuksena
on 6, virhekoodi tulee näkyviin eikä
järjestelmä toimi.

[A.2.2.A] [D­02] Kuumavesipumppu:

▪ 0 (Ei): EI asennettu

▪ 1  (Toiss.  paluu):  Asennettu  välitöntä
kuumaa vettä varten

▪ 2  (Desinf.  shuntti):  Asennettu
desinfiointia varten

Katso seuraavia kuvia.

Kuumavesipumpun asennustarkoitus...
Välitön kuuma vesi Desinfiointi

c

f
b
a

g

c

b
a d f

e g

a Sisäyksikkö
b Säiliö
c Kuumavesipumppu
d Lämmitinelementti
e Takaiskuventtiili
f Suihku
g Kylmä vesi

TIETOJA

Oikeat  kuuman  veden  oletusasetukset  pätevät  vain,  kun
kuumavesitoiminto on aktivoitu ([E­05]=1).
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Termostaatit ja ulkoiset anturit

HUOMIOITAVAA

Jos  ulkoista  huonetermostaattia  käytetään,  ulkoinen
huonetermostaatti  hallitsee  huoneen  jäätymissuojaa.
Huoneen  jäätymissuoja  on  mahdollinen  kuitenkin  vain
silloin,  kun  yksikön  käyttöliittymän  lähtöveden  lämpötilan
hallinta on kytketty päälle.

# Koodi Kuvaus
[A.2.2.4] [C­05] Pääalueen ulkoinen huonetermostaatti:

▪ 1  (Termos.  ON/OFF):  Kun  käytetty
ulkoinen  huonetermostaatti
tai  lämpöpumpun  konvektori  voi
lähettää vain  termostaatin päällä/pois­
ehdon.  Ei  erotusta  lämmitys­  ja
jäähdytystarpeen välillä.

▪ 2  (L/J­pyyntö):  Kun  käytetty  ulkoinen
huonetermostaatti voi lähettää erillisen
lämmityksen/jäähdytyksen
termostaatin päällä/pois­ehdon.

[A.2.2.5] [C­06] Lisäalueen ulkoinen huonetermostaatti:

▪ 0: Ei saatavilla

▪ 1  (Termos.  ON/OFF):  Kun  käytetty
ulkoinen  huonetermostaatti
tai  lämpöpumpun  konvektori  voi
lähettää vain  termostaatin päällä/pois­
ehdon.  Ei  erotusta  lämmitys­  ja
jäähdytystarpeen välillä.

▪ 2  (L/J­pyyntö):  Kun  käytetty  ulkoinen
huonetermostaatti voi lähettää erillisen
lämmityksen/jäähdytyksen
termostaatin päällä/pois­ehdon.

[A.2.2.B] [C­08] Ulkoinen anturi:

▪ 0 (Ei): EI asennettu.

▪ 1  (Ulkoanturi): Kytketty ulkolämpötilan
mittaavaan piirilevyyn.

▪ 2  (Huoneanturi):  Kytketty
sisälämpötilan mittaavaan piirilevyyn.

Digitaalinen I/O­piirilevy

# Koodi Kuvaus
[A.2.2.6.1] [C­02] Ulkoinen varalämmönlähde:

▪ 0 (Ei): Ei mitään

▪ 1 (Bivalenttinen): Kaasu­, öljykattila

▪ 2: Ei saatavilla

▪ 3: Ei saatavilla
[A.2.2.6.2] [D­07] Aurinkopumppuasema:

▪ 0 (Ei): EI asennettu

▪ 1 (Kyllä): Asennettu
[A.2.2.6.3] [C­09] Hälytyslähtö valinnaisessa EKRP1HB­

piirilevyssä:

▪ 0  (Tav.  auki):  Hälytyslähtöön
kytketään virta, kun hälytys tapahtuu.

▪ 1  (Tav.  kiinni):  Hälytyslähtöön  EI
kytketä  virtaa,  kun  hälytys  tapahtuu.
Tämän  asentajan  asetuksen  avulla
voidaan  tehdä  ero  hälytyksen
tunnistuksen  ja  yksikön  virtakatkon
tunnistuksen välillä.

Katso seuraavaa taulukkoa
(hälytyslähtölogiikka).

# Koodi Kuvaus
[A.2.2.6.4] [F­04] Alalevyn lämmitin

▪ 0 (Ei): EI asennettu

▪ 1 (Kyllä): Asennettu

Hälytyslähtölogiikka

[C­09] Hälytys Ei hälytystä Ei
virransyöttöä
yksikköön

0 (oletus) Suljettu lähtö Avoin lähtö Avoin lähtö
1 Avoin lähtö Suljettu lähtö

Tarvepiirilevy

# Koodi Kuvaus
[A.2.2.7] [D­04] Tarvepiirilevy

Koskee vain malleja EHBH/X04+08 ja
EHVH/X04+08. Osoittaa onko
tarvepiirilevy asennettu.

▪ 0 (Ei)

▪ 1 (Virranhallinta)

Energiamittaus

# Koodi Kuvaus
[A.2.2.8] [D­08] Valinnainen ulkoinen kWh­mittari 1:

▪ 0 (Ei): EI asennettu

▪ 1: Asennettu (0,1 pulssi/kWh)

▪ 2: Asennettu (1 pulssi/kWh)

▪ 3: Asennettu (10 pulssi/kWh)

▪ 4: Asennettu (100 pulssi/kWh)

▪ 5: Asennettu (1000 pulssi/kWh)
[A.2.2.9] [D­09] Valinnainen ulkoinen kWh­mittari 2:

▪ 0 (Ei): EI asennettu

▪ 1: Asennettu (0,1 pulssi/kWh)

▪ 2: Asennettu (1 pulssi/kWh)

▪ 3: Asennettu (10 pulssi/kWh)

▪ 4: Asennettu (100 pulssi/kWh)

▪ 5: Asennettu (1000 pulssi/kWh)

5.2.4 Apuohjelma: Kapasiteetit (energiamittaus)

# Koodi Kuvaus
[A.2.3.1] [6­02] Lisälämmittimen kapasiteetti [kW]
[A.2.3.6] [6­07] Alalevyn lämmittimen kapasiteetti [W]

5.2.5 Tilan lämmityksen/jäähdytyksen hallinta
Lähtöveden lämpötila: Pääalue

# Koodi Kuvaus
[A.3.1.1.1] Ei

saatavilla
Asetuspistetila:

▪ 0 (Absoluuttinen): Absoluuttinen

▪ 1 (Säästä riippuva): Säästä riippuva

▪ 2  (Abs.  +  ajastin):  Absoluuttinen  +
ajastin  (vain  lähtöveden  lämpötilan
hallinta)

▪ 3  (Sää  +  ajastin):  Säästä  riippuva  +
ajastin  (vain  lähtöveden  lämpötilan
hallinta)
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# Koodi Kuvaus
[7.7.1.1] [1­00]

[1­01]

[1­02]

[1­03]

Säästä riippuva käyrä (lämmitys):

[1-03]

[1-02]

Ta

Tt

[1-00] [1-01]

▪ Tt: Lähtöveden kohdelämpötila (pää)

▪ Ta: Ulkolämpötila
[7.7.1.2] [1­06]

[1­07]

[1­08]

[1­09]

Säästä riippuva käyrä (jäähdytys):

[1-09]

[1-08]

Ta

Tt

[1-06] [1-07]

▪ Tt: Lähtöveden kohdelämpötila (pää)

▪ Ta: Ulkolämpötila

Lähtöveden lämpötila: Lisäalue

# Koodi Kuvaus
[A.3.1.2.1] Ei

saatavilla
Asetuspistetila:

▪ 0 (Absoluuttinen): Absoluuttinen

▪ 1 (Säästä riippuva): Säästä riippuva

▪ 2  (Abs.  +  ajastin):  Absoluuttinen  +
ajastin  (vain  lähtöveden  lämpötilan
hallinta)

▪ 3  (Sää  +  ajastin):  Säästä  riippuva  +
ajastin  (vain  lähtöveden  lämpötilan
hallinta)

[7.7.2.1] [0­00]

[0­01]

[0­02]

[0­03]

Säästä riippuva käyrä (lämmitys):

[0-00]

[0-01]

Ta

Tt

[0-03] [0-02]

▪ Tt: Lähtöveden kohdelämpötila (lisä)

▪ Ta: Ulkolämpötila
[7.7.2.2] [0­04]

[0­05]

[0­06]

[0­07]

Säästä riippuva käyrä (jäähdytys):

[0-04]

[0-05]

Ta

Tt

[0-07] [0-06]

▪ Tt: Lähtöveden kohdelämpötila (lisä)

▪ Ta: Ulkolämpötila

Lähtöveden lämpötila: Lähteen delta­T

# Koodi Kuvaus
[A.3.1.3.1] [9­09] Lämmitys: vaadittu lämpötilaerotus

tulevan ja lähtevän veden välillä.

Jos minimilämpötilaerotus vaaditaan
lämmönluovuttajien hyvää toimintaa
varten lämmitystilassa.

[A.3.1.3.2] [9­0A] Jäähdytys: vaadittu lämpötilaerotus
tulevan ja lähtevän veden välillä.

Jos minimilämpötilaerotus vaaditaan
lämmönluovuttajien hyvää toimintaa
varten jäähdytystilassa.

Lähtöveden lämpötila: Modulaatio

# Koodi Kuvaus
[A.3.1.1.5] [8­05] Lähtöveden lämpötilan modulaatio:

▪ 0 (Ei): Pois käytöstä

▪ 1  (Kyllä):  Käytössä.  Lähtöveden
lämpötila  lasketaan  halutun  ja
todellisen huonelämpötilan erotuksen
mukaan.
Tällöin  lämpöpumpun  kapasiteetti
vastaa  paremmin  vaadittua
kapasiteettia  ja  tuloksena  on
vähemmän  lämpöpumpun
käynnistys­/pysäytyskertoja,  mikä
tarkoittaa taloudellisempaa toimintaa.

Lähtöveden lämpötila: Lauhdutintyyppi

# Koodi Kuvaus
[A.3.1.1.7] [9­0B] Järjestelmän reaktioaika:

▪ 0:  Nopea.  Esimerkki:  Pieni
vesimäärä ja puhallinkonvektorit.

▪ 1:  Hidas.  Esimerkki:  Suuri
vesimäärä ja lattialämmityssilmukat.

Järjestelmän veden määrä ja
lämmönluovuttajien tyyppi vaikuttavat
tilanlämmityksen tai ­jäähdytyksen
kestoon. Tällä asetuksella voidaan
kompensoida hidasta tai nopeaa
lämmitys­/jäähdytysjärjestelmää
säätämällä yksikön tehoa lämmityksen/
jäähdytyksen aikana.

5.2.6 Kuuman veden hallinta

# Koodi Kuvaus
[A.4.1] [6­0D] Lämmin vesi Asetuspistetila:

▪ 0  (Vain  uud.läm.):  Vain
uudelleenlämmitys on sallittua.

▪ 1 (Uud.läm+ajast): Sama kuin 2, mutta
ajastettujen  lämmitysten  välissä
uudelleenlämmitys on sallittu.

▪ 2  (Vain  ajastus):  Kuumavesivaraaja
voidaan lämmittää VAIN ajastetusti.

[A.4.5] [6­0E] Maksimilämpötila, jonka käyttäjät voivat
valita kuumalle vedelle. Voit käyttää tätä
lämpötilaa rajoittamaan
kuumavesihanojen lämpötilaa.
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TIETOJA

Tilanlämmityksen  (jäähdytyksen)  kapasiteettipuutteen/
mukavuusongelmien  vaara  on  merkittävä  (jos  kuumaa
vettä  käytetään  usein,  tilanlämmitys/­jäähdytys  keskeytyy
usein  ja  pitkäksi  aikaa),  kun  valitaan  [6­0D]=0  ([A.4.1]
Kuuma  vesi  Asetuspistetila=Vain  uud.läm.)  silloin,  kun
kuumavesivaraajassa ei ole sisäistä lisälämmitintä.

5.2.7 Yhteystiedot/tuen numero

# Koodi Kuvaus
[6.3.2] Ei saatavilla Numero, johon käyttäjät voivat soittaa

ongelmatilanteissa.
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5.3 Valikkorakenne: Asentajan asetusten yleiskuvaus
[A]

[A.2]

[A.2.1]

[A.2.2]

[A.2.2.6]

[A.3]

[A.3.1]

[A.3.1.1]

[A.3.2]

[A.3.3][A.4]

[A.4.4]

[A.5]

[A.5.1]

[A.7]

[A.6]

[A.6.3]

[A.6.2]

Asentajan asetukset
Kieli
Järjestelmän kaavio
Tilankäyttö
Kuuman veden lämpötila (DHW)
Lämmönlähteet
Järjestelmäkäyttö
Käyttöönotto
Yleisasetukset

Järjestelmän kaavio
Vakio
Lisävarusteet
Kapasiteetit
Vahvista kaavio

Tilankäyttö
Lvl:n asetukset
Huonetermostaatti
Käyttöala

Kuuma vesi

Asetuspistetila
Desinfiointi
Maksimiasetuspiste
Säil. mukava SP-tila
Säästä riippuva käyrä

Lämmönlähteet
Varalämmitin

Järjestelmäkäyttö
Autom. uudelleenkäynnistys
Toivottu kWh-taksa
Virrankulutuksen hallinta
Keskiarvoaika
Ulkoanturin poikkeama
Pakotettu sulatus

Käyttöönotto
Koekäyttö
Lattialämm. tasoitekuivaus
Ilmanpoisto
Toimilaitteen koekäyttö

Vakio
Yksikkötyyp.
Kompressorityyppi
Sisäohjelmistotyyppi

Varaläm. tyyppi
Varalämmittimen vaiheet

Toivottu kWh-taksa
Yks. ohjaus
Lvl-alueiden määrä
Pumpun käyttötila
Virransäästö mahd.
Ohjaimen sijainti

Lisävarusteet
Kuumavesikäyttö
Kuumavesis. koko
Kontaktityyppi, pää
Kontaktityyppi, lisä
Digit. I/O-piirilevy
Tarvepiirilevy
Ulkoinen kWh-mittari
Ulkoinen kWh-mittari
Kuumavesipumppu
Ulkoinen anturi

Lähtövesi
Pää
Lisä
Lähteen delta-T

Huonetermostaatti
Huonelämpötila-ala
Huonelämmön poikkeama
Ulk. huoneanturin poik.

Käyttöala
Tilanläm. OFF-lämpö
Tilanläm. ON-lämpö

Desinfiointi
Desinfiointi
Käyttöpäivä
Alkuaika
Kohdelämpötila
Kesto

Varalämmitin
Käyttötila
Hätä
Käytä varal. vaihetta 2
Tasapainolämpötila

Toiv. kWh-taksa, vl.
Sallittu lämmitin
Pakotettu pumppu pois

Virranhallinta
Tila
Tyyppi
Amp-arvo

Digitaalitulon amp-rajat
kW-arvo

Digitaalitulon kW-rajat
Ensisijaisuus

Digit. I/O-piirilevy
Ulk. vläm.läh.
Aurinkosarja
Hälytyslähtö
Sallittu lämmitin

Pää
Lvl:n ap-tila
Lämpötila-ala
Moduloitu lvl
Sulkuventtiili
Lauhdutintyyppi

[A.3.1.2] Lisä
Lvl:n ap-tila
Lämpötila-ala

Huonelämpötilan vaihe

[A.3.1.3] Lähteen delta-T
Lämmitys
Jäähdytys

TIETOJA

Asetukset  näkyvät/eivät  näy  riippuen  valituista  asentajan
asetuksista.
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6 Käyttöönotto
HUOMIOITAVAA

ÄLÄ  KOSKAAN  käytä  laitetta  ilman  termistoria  ja/tai
paineantureita/­kytkimiä,  muuten  seurauksena  voi  olla
kompressorin palaminen.

6.1 Tarkistuslista ennen koekäyttöä
ÄLÄ käytä järjestelmää ennen kuin seuraavat kohdat on tarkistettu:

Olet  lukenut koko asennusohjeet asentajan viiteoppaan
mukaisesti.
Sisäyksikkö on kiinnitetty oikein.

Ulkoyksikkö on kiinnitetty oikein.

Seuraava kenttäjohdotus  on  suoritettu  tämän  asiakirjan
ja sovellettavien lakisääteisten määräysten mukaisesti:

▪ Paikallisen virtalähteen paneelin ja ulkoyksikön välillä

▪ Sisäyksikön ja ulkoyksikön välillä

▪ Paikallisen virtalähteen paneelin ja sisäyksikön välillä

▪ Sisäyksikön ja venttiilien välillä (jos sovellettavissa)

▪ Sisäyksikön  ja  huonetermostaatin  välillä  (jos
sovellettavissa)

▪ Sisäyksikön  ja  kuumavesivaraajan  välillä  (jos
sovellettavissa)

▪ Kaasukattilan  ja  paikallisen  virtalähteen  paneelin
välillä (vain hybridijärjestelmässä)

Järjestelmä on oikein maadoitettu ja maadoitusliittimet on
kiristetty.
Sulakkeet  tai  paikallisesti  asennetut  suojalaitteet  ovat
asennettu  tämän  asiakirjan  mukaisesti  eikä  niitä  ole
ohitettu.
Virransyötön jännitteen vastaa yksikön tunnustietotarran
jännitearvoja.
Kytkinrasiassa  EI  ole  löysiä  liitoksia  tai  vaurioituneita
sähköisiä komponentteja.
Sisä­  ja  ulkoyksikön  sisällä  EI  ole  vaurioituneita
komponentteja tai puristuneita putkia.
Varalämmittimen  tyypin  mukaan  kytkinrasian
varalämmittimen virtakatkaisin F1B on kytketty päälle.
Vain säiliöille, joissa on sisäinen sähköinen lisälämmitin:

Kytkinrasian  lisälämmittimen  virtakatkaisin  F2B  on
kytketty päälle.
Kylmäainevuotoja EI ole.

Kylmäaineen putket (kaasu ja neste) on lämpöeristetty.

Asennuksessa  on  oikea  putkikoko  ja  putket  on  oikein
eristetty.
Sisäyksikön sisällä EI ole vesivuotoa.

Sulkuventtiilit  on  asennettu  oikein  ja  ne  ovat  kokonaan
auki.
Ulkoyksikön  sulkuventtiilit  (kaasu  ja  neste)  ovat
kokonaan auki.
Ilmanpoistoventtiili on auki (vähintään 2 kierrosta).

Paineenalennusventtiili poistaa veden, kun se avataan.

Veden  minimimäärä  taataan  kaikissa  olosuhteissa.
Katso  “Veden  tilavuuden  tarkistaminen”  kohdasta
"3.1 Vesiputkiston valmistelu" sivulla 4.

6.2 Ilmanpoiston suorittaminen
Edellytys:  Varmista,  että  käyttöliittymässä  näkyy  aloitusnäyttö  ja
että tilan lämmitys ja kuuman veden tarve on kytketty pois päältä.

1 Mene kohtaan [A.7.3]:   > Asentajan asetukset > Käyttöönotto
> Ilmanpoisto.

2 Aseta tyyppi.

3 Valitse Aloita ilmanpoisto ja paina  ­painiketta.

4 Valitse OK ja paina  ­painiketta.

Tulos:  Ilmanpoisto  alkaa.  Kun  toiminto  on  valmis,  se  pysähtyy
automaattisesti.  Voit  pysäyttää  sen  manuaalisesti  painamalla  ­
painiketta, valitsemalla OK ja painamalla  ­painiketta.

6.3 Koekäytön suorittaminen
Edellytys:  Varmista,  että  käyttöliittymässä  näkyy  aloitusnäyttö  ja
että tilan lämmitys ja kuuman veden tarve on kytketty pois päältä.

1 Aseta  käyttäjän  lupatasoksi  Asentaja.  Katso  "Käyttäjän
lupatason asettaminen tasolle Asentaja" sivulla 13.

2 Mene kohtaan [A.7.1]:   > Asentajan asetukset > Käyttöönotto
> Koekäyttö.

3 Valitse koe ja paina  ­painiketta. Esimerkki: Lämmitys.

4 Valitse OK ja paina  ­painiketta.

Tulos:  Koekäyttö  alkaa.  Kun  se  on  valmis  (±30  min),  toiminto
pysähtyy  automaattisesti.  Voit  pysäyttää  sen  manuaalisesti
painamalla  ­painiketta,  valitsemalla  OK  ja  painamalla  ­
painiketta.

TIETOJA

Jos  käytössä  on  2  kaukosäädintä,  voit  käynnistää
koekäytön kummasta tahansa kaukosäätimestä.

▪ Koekäytön  aloittamiseen  käytetty  käyttöliittymä  näyttää
tilanäytön.

▪ Et  voi  käyttää  käyttöliittymää,  kun  “varattu”­näyttö  on
näkyvissä. Et  voi  käyttää  kaukosäädintä,  kun  “varattu”­
näyttö on näkyvissä.

6.4 Toimilaitteen koekäytön
suorittaminen

Edellytys:  Varmista,  että  käyttöliittymässä  näkyy  aloitusnäyttö  ja
että tilan lämmitys ja kuuman veden tarve on kytketty pois päältä.

1 Aseta  käyttäjän  lupatasoksi  Asentaja.  Katso  "Käyttäjän
lupatason asettaminen tasolle Asentaja" sivulla 13.

2 Varmista,  että  huoneen  lämpötilan  hallinta,  lähtöveden
lämpötilan hallinta  ja  kuuman veden hallinta ovat  kytketty pois
päältä käyttöliittymästä.

3 Mene kohtaan [A.7.4]:   > Asentajan asetukset > Käyttöönotto
> Toimilaitteen koekäyttö.

4 Valitse toimilaite ja paina  ­painiketta. Esimerkki: Pumpe.

5 Valitse OK ja paina  ­painiketta.

Tulos:  Toimilaitteen  koekäyttö  alkaa.  Käyttö  pysähtyy
automaattisesti, kun se on valmis. Voit pysäyttää sen manuaalisesti
painamalla  ­painiketta,  valitsemalla  OK  ja  painamalla  ­
painiketta.
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6.4.1 Mahdolliset toimilaitteiden koekäytöt
▪ Lisälämmittimen koe

▪ Varalämmittimen (vaihe 1) koe

▪ Varalämmittimen (vaihe 2) koe

▪ Pumpun koe

TIETOJA

Make sure  that all  air  is purged before executing  the  test
run. Also avoid disturbances in the water circuit during the
test run.

▪ Aurinkopumpun koe

▪ 2­tieventtiilin koe

▪ 3­tieventtiilin koe

▪ Alalevyn lämmittimen koe

▪ Bivalenttisen signaalin koe

▪ Hälytyslähdön koe

▪ Jäähdytys­/lämmityssignaali koe

▪ Nopea lämmityskoe

▪ Kiertovesipumpun koe

6.5 Tarkistuslista ennen kuin poistut
asennuspaikalta

Minimivirtausnopeus  varalämmitin­/sulatustoiminnan
aikana  voidaan  taata  kaikissa  olosuhteissa.  Katso
“Vesimäärän  ja  virtausnopeuden  tarkistaminen”  kohdasta
"3.1 Vesiputkiston valmistelu" sivulla 4.

Suositeltu toimenpide
1 Vahvista  hydraulisen  kokoonpanon  perusteella,  mitkä
tilanlämmityspiirit  voidaan sulkea mekaanisilla, elektronisilla  tai
muilla venttiileillä.

2 Sulje  kaikki  tilanlämmityspiirit,  jotka  voidaan  sulkea  (katso
edellinen vaihe).

3 Käynnistä  pumpun  testikäyttötoiminto  (katso  "6.4  Toimilaitteen
koekäytön suorittaminen" sivulla 19).

4 Siirry  kohtaan  [6.1.8]:    >  Tiedot  >  Anturin  tiedot  >
Virtausnopeus  tarkistaaksesi  virtausnopeuden.  Pumpun
koekäyttötoiminnan  aikana  yksikkö  voi  toimia  tämän  vaaditun
minimivirtausnopeuden  alapuolella  sulatus­/
varalämmitintoiminnan aikana.

Ohitusventtiili valmiina?
Kyllä Ei
Muokkaa ohitusventtiilin asetusta
saavuttaaksesi vaadittu
minimivirtausnopeus + 2 l/min

Jos todellinen virtausnopeus on
alle minimivirtausnopeuden (joka
vaaditaan sulatus­/
varalämmitintoiminnassa),
hydraulinen kokoonpano vaatii
muuttamista. Lisää
tilanlämmityspiirejä, joita EI voida
sulkea, tai asenna painehallittu
ohitusventtiili.

6.6 Lattialämmityksen
tasoitekuivauksen suorittaminen

Edellytys:  Varmista,  että  järjestelmään  on  liitetty  VAIN  1
käyttöliittymä, kun suoritat lattialämmityksen tasoitekuivauksen.

Edellytys:  Varmista,  että  käyttöliittymässä  näkyy  aloitusnäyttö  ja
että tilan lämmitys ja kuuman veden tarve on kytketty pois päältä.

1 Mene kohtaan [A.7.2]:   > Asentajan asetukset > Käyttöönotto
> Lattialämm. tasoitekuivaus.

2 Aseta kuivausohjelma.

3 Valitse Aloita kuivaus ja paina  ­painiketta.

4 Valitse OK ja paina  ­painiketta.

Tulos: Lattialämmityksen tasoitekuivaus aloitetaan. Kun toiminto on
valmis,  se  pysähtyy  automaattisesti.  Voit  pysäyttää  sen
manuaalisesti  painamalla  ­painiketta,  valitsemalla  OK  ja
painamalla  ­painiketta.

7 Luovutus käyttäjälle
Kun  koekäyttö  on  suoritettu  ja  yksikkö  toimii  oikein,  varmista,  että
käyttäjä ymmärtää seuraavat asiat selkeästi:

▪ Täytä  asentajan  asetukset  ­taulukko  (käyttöoppaassa)  todellisilla
asetuksilla.

▪ Varmista,  että  käyttäjällä  on  tulostetut  asiakirjat  ja  pyydä  häntä
säilyttämään  ne  tulevaa  tarvetta  varten.  Kerro  käyttäjälle,  että
täydet  asiakirjat  löytyvät  aiemmin  tässä  oppaassa  ilmoitetusta
verkko­osoitteesta.

▪ Selitä  käyttäjälle,  kuinka  järjestelmää  käytetään  oikein  ja  mitä
ongelmatilanteissa voi tehdä.

▪ Näytä  käyttäjälle  mitä  toimia  hänen  on  tehtävä  yksikön
kunnossapitoa varten.

▪ Selitä käyttäjälle käyttöoppaassa kuvatut energiansäästövinkit.
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8 Tekniset tiedot

8.1 Kytkentäkaavio

8.1.1 Johtokaavio: Sisäyksikkö

Katso  yksikön  mukana  toimitettu  kytkentäkaavio  (sisäyksikön  kytkinrasian  kannen  sisäpuolella).  Seuraavassa  selostetaan  siinä  käytetyt
lyhenteet.
Sijainti kytkinrasiassa

X6M X7M

A1P

K1M K2M

K5M K3M

TR1

Q1L

X5M

X2M

F1B F2B

X4MX1M

A8P

A4P

X6Y

Varalämmittimen kokoonpano (vain *9W):
 3V3 (1N~, 230 V, 3 kW)

 6V3 (1N~, 230 V, 6 kW)

 6WN (3N~, 400 V, 6 kW)

 9WN (3N~, 400 V, 9 kW)

 6T1 (3~, 230 V, 6 kW)

Käyttäjän asennettavissa olevat lisävarusteet:
 Alalevyn lämmitin

 Kuumavesivaraaja

 Kuumavesivaraaja aurinkoliitännällä

 Etäkäyttöliittymä

 Ulkoinen sisätermistori

 Ulkoinen ulkotermistori

 Digitaalinen I/O­piirilevy

 Tarvepiirilevy

 Aurinkopumppu ja ohjausasema

Päälähtöveden lämpötila:
 Päällä/pois­termostaatti (langallinen)

 Päällä/pois­termostaatti (langaton)

 Ulkoisen termistorin päällä/pois­termostaatti (langaton)

 Lämpöpumpun konvektori

Lisälähtöveden lämpötila:
 Päällä/pois­termostaatti (langallinen)

 Päällä/pois­termostaatti (langaton)

 Ulkoisen termistorin päällä/pois­termostaatti (langaton)

 Lämpöpumpun konvektori
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21X4M

1 2X6M

7

L1 L3

3~, 50 Hz
230 V AC

L2

X6M 1 2 3 5 6 7 84 X7M

BLK GRY RED BRN

L1 L3

3N~, 50 Hz
400 V AC

L2

X6M 1 2 3 5 6 7 84 X7M

BLK
GRY

RED BRN

L N

1N~, 50 Hz
230 V AC

X6M 1 2 3 5 6 7 84 X7M

BLK GRY RED BRN

X6M 1 2 3 5 6 7 84 X7M

BLK GRY RED BRN

NL N

1N~, 50 Hz
230 V AC

L N

1N~, 50 Hz
230 V AC

L N1N~, 50 Hz
230 V AC

1 2X9M

7

2 2 2 2

1 2X6M

7

1 2X9M

7

11

L1 L22~, 50 Hz
400 V AC

11

3

4

1

2
K1M

F1T

E4H

3

4

5

6

1

2
K1M

3

4

5

6

1

2
K2M

3

4

5

6

1

2
K5M

13

14

1

2

3

4

5

6

7

8

F1BII I I

F1T F1T F1T F1T F1T F1T

Q1DI

3

4

5

6

1

2
K1M

3

4

5

6

1

2
K2M

3

4

5

6

1

2
K5M

13

14

F1T F1T F1T F1T F1T F1T

Q1DI

1

2

3

4

5

6

7

8

F1BII I I

3

4

5

6

1

2
K1M

3

4

5

6

1

2
K2M

3

4

5

6

1

2
K5M

13

14

F1T F1T F1T F1T F1T F1T

Q1DI

1

2

3

4

5

6

7

8

F1BII I I

3

4

5

6

1

2
K1M

3

4

5

6

1

2
K2M

3

4

5

6

1

2
K5M

13

14

F1T F1T F1T F1T F1T F1T

E1H

1

2

3

4

5

6

7

8

F1BII I I

Q1DI

Q1DI

Q1DI

3

4

1

2
K3M

E4HE4HE4H

2

1
Q2L

3

4

E1H E1H E2H E2H E2H E1H E1H E1H E2H E2H E2H E1H E1H E1H E2H E2H E2H E1H E1H E1H E2H E2H E2H

E3H

1

2

3

4

F2B
I I

1

2

3

4

F2B
I I

2

1
Q2L

3

4

2

1
Q2L

2

1
Q2L

12

11
Q1L

22

21

kuumavesivaraaja

vain *KHWS*V3

vain *3Vvain *9W

3V3 (1N~, 230 V, 3 kW) 6V3 (1N~, 230 V, 6 kW) 6WN (3N~, 400 V, 6 kW) ja 
9WN (3N~, 400 V, 9 kW)

6T1 (3~, 230 V, 6 kW)

kuumavesivaraaja

vain *KHWE*V3

kuumavesivaraajakuumavesivaraaja

vain *KHWE*Z2 vain *KHWS*Z2

vain *KHW*V3

vain *KHW*Z2

4D090419 sivu 4
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2

2

2

B
1L

A4P

SS1
ON
OFF

5 6 X5M
A8P

1 2
X801M
3 4 5

DS1
ON
OFF

1 2 3 4

3 X5M4 7 8 9 10

1
2

A2P

1 2 X5M

P1 P1 P2P2

A2P

L N

1 2

A3P

13a
X2M

21
28
29

4

21 X1Y

4

21
28
29

X2M

X1 X2 X3 X4 Y3 Y4YC Y2Y1

PHC1

A1P

10

10

X6A:1

R3T
-t°

2

X5A:1

R2T
-t°

X8A:1

X7A:1

R4T
-t°

X9A:1
2

R5T
-t°

R6T
-t°

5
6

4
3

2
X40A:1

10 11 129876543

5
6

4
3

X33A:1

3
2

X4A:1

4

8
7

2X80A:1

CN2:1
2
3
4
5
6

CN1:1 3

F2U F1U

S
1S

S
2S S
3S

S
6S

S
7S

S
8S

S
9S

R1T
-t°

65432X85A:1 X22A:1 2X18A:1 2

R1T
-t°

R1T
-t°

B
S

K

KFRKCR

KHURKHR

2

R5T
-t°

X2M.13

X2M.9

X2M.14

X2M.9

X2M.14

A
4P

.Y
C

A
4P

.Y
2

A
4P

.Y
2

X
2M

.2
9

Aurinkopumpun 
liitäntä
*KSOLHWAV1, 
katso tarkempia 
tietoja 
käyttöoppaasta.

Vain digitaalista I/O-piirilevyä varten

Ulkoinen 
lämmönlähde
Enimmäiskuorma 0,3 A - 250 V AC
Vähimmäiskuorma 20 mA - 5 V DC

Lisävarusteet: alalevyn lämmitin TAI päällä/pois-lähtö 

Tilan j/l Päällä/
pois-lähtö
Maksimikuorma 
0,3 A - 250 V AC
Minimikuorma 
20 mA - 5 V DC

ulkoinen ympäristön
anturilisävaruste
(sisä tai ulko)

vain lattialla
seisova malli 

Kauko-
käyttöliit-
tymä

Käyttöliit-
tymä

Vain tarvepiirilevyä varten

Tarvepiirilevy

Toivotun kWh-
taksan 
virtalähteen 
kontakti:
16 V DC 
-tunnistus 
(jännite 
piirilevyltä) 

Sähköisen pulssi-
mittarin tulot:
5 V DC 
-pulssitunnistus
(jännite tulee 
piirilevyltä) 

vain kuuman
veden 
lisävarusteelle 

Kytkin-
rasia

Digitaalinen I/O-piirilevy

Lisävarusteita: kuumavesilähtö, aurinkopump-
puliitäntä, hälytyslähtö

alalevyn
lämmit-
timeen

vain jos ei EKBPHT:tä*vain EKBPHT:lle*

Kytkin-
rasia

seisova malli

Virtaa rajoittavat
digitaaliset tulot:
12 V DC / 12 mA 
-tunnistus
(jännite tulee 
piirilevyltä)

vain aurinkopumppuasemalle

Hälytyslähtö
Maksimikuorma
0,3 A - 250 V AC
Minimikuorma
20 mA - 5 V DC

Kytkinrasia

ULKO-
YKSIKKÖ

4D090419 sivu 5
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A1P

9

P
E

NLG
N

D
P

W
M

NL

1

X1M21 3

1 2 3 X1MX2M3130

1

21 3

1 2 3 X1M

X2M30 31

X1M

13

X9M 14 13

14

109X2M5 6 7

3

3

X2M 8 8a 34 X2M35

COM HC

H COMC L

PC

N

5

5

5

6543

A3P

X11M

X1M

A3P

A4P

A3P

2129 X2M

vain *9W

N

L

NC

N

COM HC

H COMC L

PC

N

6

6

6

65

A3P

X11M

X1M

A3P

A4P

A3P

9

3
4
32
33

2a
1a
2
1

8

8

%H20 %H20

3 4

X2M

R1HR1H

NO

P
E

NLG
N

D
P

W
M

FB

65432X25A:1

M1PMS
3~

X16A:5 13

A1

A2

K1M

A1

A2

K2M

A1

A2
K3M

X17A:1
3
5
7

X24A:1
3
5
7

Q2DI

1X1A:3 X19A:1 3 5

X6YA
X6Y

X6YB
X6YA

X6Y
X6YB

FU1

X26A:1 2 X31A:1 3

TR1

3/21/31

4/22/32Q2L

3X3A:1

X20A:13 5X2A:1
K

C
R

X21A:1
3

M2P
M

1~

X15A:1 3

E
X14A:1
3

R1T
-t°

R1T
-t° R2T

-t°

A1

A2
K5M

K4R
KPR

FU2

X11A:3 1 X12A:3 1 X13A:3 1

K1R K2R K3R

M3S

M3S

K
V

R

R1T
-t°

R1T
-t° R2T

-t°

K6R

3 5

31

32
Q1L

11

12

M2S

M2S

M1PMS
3~

X2M.4
X2M.3

X2M.28

X
2M

.2
8

X
2M

.1
4

X2M.13a

X2M.21

X
2M

.1

X
2M

.2

X
2M

.3

X
2M

.2

X
2M

.4

X
2M

.1

X
2M

.4

X
2M

.1
a

X
2M

.2
a

X
2M

.3

X
2M

.2
a

X
2M

.4

X
2M

.1
a

X
2M

.4

X
2M

.3
2

X
2M

.3
3

X
2M

.4

X
2M

.3
2

X
2M

.3
3

X
2M

.1
a

X
2M

.4

X
2M

.5

X
2M

.7

X
2M

.8

X
2M

.9

X
2M

.1
0

X
25

A
.1

X
25

A
.2

X
16

A
.5

X
16

A
.3

X
2M

.1

X
2M

.8
X

2M
.7

Normaalin 
kWh-taksan
virransyöttö

3-johtiminen tyyppi
(SPST)

NC-venttiili

Sulkuventtiili

1N~, 50 Hz
230 V AC

vain langalliselle päällä/pois-termostaatillevain langalliselle päällä/pois-termostaatille

vain ulkoiselle
anturille
(lattia tai 
ympäristö)

vain langattomalle
päällä/pois-termostaatille 

Lisä-lvl-alue

Lämpöpumpun konvektori

Pää-lvl-alue

Lämpöpumpun konvektori

vain ulkoiselle
anturille
(lattia tai 
ympäristö)

vain langattomalle
päällä/pois-termostaatille 

vain *16*

vain *04* ja *08* ja *11*

Kuumavesipumppu

Kytkinrasia
Kytkin-
rasia

vain kuuman
veden lisävarusteelle 

vain lattialla
seisova malli

NO-venttiili
3-johtiminen tyyppi
(SPDT)

vain kuumavesi-
varaajalle (lisävaruste)

kuuma-
vesivaraaja

Kuumavesipumppulähtö
Maksimikuorma:
2 A (piikki) - 230 V AC
1 A (jatkuva)

Vain toivotun kWh-taksan virransyötölle (ulko)
Käytä normaalin kWh-taksan virransyöttöä 
sisäyksikölle

Vain normaalille virransyötölle (vakio)
Sisäyksikköön toimitus ulkoyksiköstä

vain
kuuman
veden 
lisävarusteelle 

vain
emali-
säiliö-
lisävar-
usteelle 

ULKO-
YKSIKKÖ

ULKO-
YKSIKKÖ

4D090419 sivu 6
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A1P Pääpiirilevy

A2P Käyttöliittymän piirilevy

A3P * Aurinkopumppuaseman piirilevy

A3P * Päällä/pois­termostaatti (vp=virtapiiri)

A3P * Lämpöpumpun konvektori

A4P * Digitaalinen I/O­piirilevy

A4P * Vastaanottimen piirilevy (langaton päällä/
pois­termostaatti)

A8P * Tarvepiirilevy

B1L Virtausanturi

BSK * Aurinkopumppuaseman rele

DS1(A8P) * DIP­kytkin

E1H Varalämmittimen elementti (1 kW)

E2H Varalämmittimen elementti (2 kW)

E3H Varalämmittimen elementti (3 kW)

E4H * Lisälämmitin (3 kW)

F1B Varalämmittimen ylivirtasulake

F2B * Lisälämmittimen ylivirtasulake

F1T Varalämmittimen lämpösulake

F1U, F2U * Sulake 5 A, 250 V digitaalista I/O­piirilevyä
varten

FU1 Sulake T 6,3 A 250 V piirilevyä varten

PHC1 * Optoeristimen tulopiiri

K1M, K2M Varalämmittimen kontaktori

K3M * Lisälämmittimen kontaktori

K5M Varalämmittimen turvakontaktori (vain *9W)

K*R Piirilevyn rele

M1P Pääsyötön pumppu

M2P # Kuumavesipumppu

M2S # 2­tieventtiili jäähdytystilaa varten

M3S (*) 3­tieventtiili lattialämmitystä/kuumaa vettä
varten

Q1DI, Q2DI # Maavuotosuojakatkaisija

Q1L Varalämmittimen lämpösuoja

Q2L * Lisälämmittimen lämpösuoja

R1T Lähtöveden lämmönvaihtimen termistori

R1T (A2P) Käyttöliittymän ulkoanturi

R1T (A3P) * Päällä/pois­termostaatin ulkoanturi

R2T Lähdön varalämmittimen termistori

R2T * Ulkoinen anturi (lattia tai ilma)

R3T Kylmäaineen nestepuolen termistori

R4T Tuloveden termistori

R5T (*) Kuuman veden termistori

R6T * Ulkoinen sisä­ tai ulkoilman termistori

R1H (A3P) * Kosteusanturi

S1S # Toivotun kWh­taksan virransyöttö

S2S # Sähkömittarin pulssitulo 1

S3S # Sähkömittarin pulssitulo 2

S6S~S9S # Digitaaliset tehonrajoitustulot

SS1 (A4P) * Valintakytkin

TR1 Virransyötön muuntaja

X*M Kytkentärima

X*Y Liitin

* = Valinnainen

(*) = Vakio mallille EHVH/X, valinnainen mallille
EHBH/X

# = Erikseen hankittava

BLK Musta

BRN Ruskea

GRY Harmaa

RED Punainen

Muistettavaa ennen yksikön käynnistystä

Englanti Käännös
X1M Pääliitin
X2M Vaihtovirran kenttäjohdotusliitin
X5M Tasavirran kenttäjohdotusliitin
X6M, X7M Varalämmittimen liitin
X4M Lisälämmittimen liitin

Maadoitus
15 Johtonumero 15

Erikseen hankittava

**/12.2 Kytkentä ** jatkuu sivun 12
sarakkeessa 2

1 Useita johdotusmahdollisuuksia

Vaihtoehto

Ei kiinnitetty kytkinrasiaan

Johdotus mallin mukaan

Piirilevy
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Sähköinen liitäntäkaavio
Katso lisätietoja yksikön johdotuksesta.

1

1

2

2

2

2

2x0,75

230 V

230 V

230 V

230 V

230 V

A8P: X801M: 4-5

A8P: X801M: 3-5

A8P: X801M: 2-5

A8P: X801M: 1-5

230 V

X7M F2B

SPST:
X2M: 8-9-10

A4P: X4
X2M: 28

X9A (PCB A1P)

X2M: 13-14

X5M: 3-4

X2M: 30-31

A4P:Y2
X2M:29

230 V

230 V

X5M: 9-10

X5M: 7-8

X2M: 34-35

A4P: X1-X2

A4P: Y3
X2M: 29

A4P: Y1
X2M: 28

A4P: Y2
X2M: 29

X5M: 5-6

X5M: 1-2

X2M: 32-33

230 V

230 V

230 V

230 V

230 V

230 V

A3P: X1M: C-com-H
230 V

2x0,75

X11M: 3-4-5-6
230 V

A3P: X1M: 1-3
A4P: X1M: H-C-com
X2M: L-N

230 V

2x0,75

X1M: 1-2-3

X1Y: 1-2

2x0,75

X1M: 1-2-3

4D090420

Vain normaalille virransyötön asennukselle

yksikön toivotun kWh-taksan virransyöttö:
400 V tai 230 V + maadoitus

Vain toivotun kWh-taksan virransyötön asennukselle

Virransyöttö

5- tai 3-ytiminen

5- tai 3-ytiminen

normaalin kWh-taksan virransyöttö sisäyksikölle: 230 V
3-ytiminen

2-ytiminen

Toivotun kWh-taksan virransyöttö

varalämmittimen virransyöttö (3/6/9 kW): 400 V tai 230 V + maadoitus

yksikön virransyöttö: 400 V tai 230 V + maadoitus

Valinnaiset osat (*KHW*)
lisälämmittimen virransyöttö (3 kW): 230 V + maadoitus

4- tai 3-
ytiminen

KUUMA-
VESIVARAAJA

3-ytiminen

2-tieventtiili

X5MQ*L
clixon

X6M

Q2L - clixon
lisälämmitin

Lisälämmitin

R5T - termistori
veden lämpötila

X8M
Q*L
clixon

2-ytiminen

5-ytiminen
5Gx2,5

2-ytiminen

signaali

aurinkopumppu

M3S (kun *KHW on asennettu)
kuuman veden lattialämmityksen valinta

ERIKSEEN HANKITTAVA

Virtaa rajoittava
tarvetulo 4

Virtaa rajoittava
tarvetulo 3

Virtaa rajoittava
tarvetulo 2

Virtaa rajoittava
tarvetulo 1

2-ytiminen

2-ytiminen

2-ytiminen

2-ytiminen

Vain *KRP1AHTA

3-TIEVENTTIILI

Vain *KSOLHWAV1

X4M: 1-2-maadoitus

Vain *KHWSU*V3

F2B: L-N + 
maadoitus

F1B: L1-L2-L3
tai L-N + maadoitus

SISÄ-
YKSIKKÖ

VAKIO-OSA

VALINNAINEN OSA

VALINNAINEN OSA

ERIKSEEN HANKITTAVA

ULKOYKSIKKÖ

Jäähdytyksen/lämmityksen
päällä/pois-lähtö

NO-venttiili: X2M: 6-7
NC-venttiili: X2M: 5-7

Vaihto ulkoiseen 
lämmönlähteen lähtöön

Aurinkotulo

Hälytyslähtö

pää: X2M: 1-4
lisä: X2M: 1a-4

pää: X2M: 1-2-3-4
lisä: X2M: 1a-2a-3-4

pää: X2M: 1-2-4
lisä: X2M: 1a-2a-4

Vain *KSR3PA-lisävaruste

Ulkoinen lämmönlähde 
(esim. kattila)

BSK: 1-2 aurinkosarjan 
yhteenkytkentä

hälytysilmaisin

Vain *KRP1HB* & *KSOLHWAV1

2-ytiminen

2-ytiminen

2-ytiminen

2-ytiminen

signaali

2-TIEVENTTIILI

Sähkömittarin
pulssitulo 2

Sähkömittarin
pulssitulo 1

Kiertopumppu
kuumalle vedelle

M2S (*KHBX-yksiköt)
jäähdytystilaa varten

2-ytiminen

2-ytiminen

signaali

2-ytiminen

2-ytiminen

signaali

Vain KRCS01-1 tai EKRSCA1

ulkoinen termistori
(sisä tai ulko)

2-ytiminen

ULKOISEN HUONETERMOSTAATTI/LÄMPÖPUMPUN KONVEKTORI
(pää- ja/tai lisäalue)

Vain *KRTW
(langallinen huonetermostaatti)

3-ytiminen J/L-toimintaan
2-ytiminen vain L-toimintaan

A2P: P1-P2-käyttöliittymä
tiedonsiirto

2-ytiminen

Vain mallille
(lämpöpumpun konvektori)

Vain *KRTR
(langaton huonetermostaatti)

4-ytiminen

5-ytiminen J/L-toimintaan
4-ytiminen vain L-toimintaan

tiedonsiirto

2-ytiminen
Vain *KRUCBL*

A2P: P1-P2-käyttöliittymä

Huomautuksia:
- Signaalikaapelin kanssa: minimietäisyys virtaakaapeleihin > 5 cm
- Saatavilla olevat lämmittimet riippuvat mallista: katso yhdistelmätaulukko

Vain *KRTETS
R2T
Ulkoinen anturi
(lattia tai ympäristö)

2-ytiminen
(3 m sisältyy)

signaali

Jäähdytyksen/lämmityksen
päällä/pois-lähtö

Vain *KBPHT*
& mallista riippuen

X1M: L1-L2-L3-N-maadoitus
tai L-N-maadoitus

Alalevyn lämmitin

2-ytiminen3-ytiminen

VAKIO-OSA
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*RLQ(04/06/08)* *R*Q(011/014/016)*V3 *R*Q(011/014/016)*W1 
*HB(H/X)(04/08)C* *HB(H/X)16C* *HB(H/X)16C* 

3V / 
9W 9W 9W 

3V / 
9W 9W 9W 3V / 9W 9W 9W 

1~
230V

3~ 
400V 

3~
230V

1~
230V

3~ 
400V 

3~ 
230V 

1~ 
230V 

3~ 
400V 

3~
230V

3 / 6 
kW 

6 / 9  
kW 

6 
kW 

3 / 6 
kW 

6 / 9  
kW 

6  
kW 

3 / 6  
kW 

6 / 9  
kW 

6 
kW 

1~                                 1 1 - - 1 1 - - 1 - 1 - - 
1 - - 1 - 1 - - 
- 1 1 - 1 - 1 1 

1~                                2 1 1 2 1 1 1 - - 
- 1 1 1 

- 1 - - - 
- - 1 1 - 

- - - - - 
- 1 1 - 1 1 - 1 1 

4D078288-B

* sähkömittarin tekniset tiedot

- pulssimittarin tyyppi/jännitteetön kontakti 5 V DC -tunnistukselle piirilevyllä 
- mahdolliset pulssimäärät: 

0,1 pulssia/kWh 
1 pulssi/kWh 
10 pulssia/kWh 
100 pulssia/kWh 
1000 pulssia/kWh 

- pulssin kesto: 
Päällä-aika vähintään 40 ms 
Pois-aika vähintään 100 ms 

 - mittaustyyppi (asennuksen mukaan): 
yksivaiheinen AC-mittari 
kolmivaiheinen AC-mittari (tasapainoinen kuorma) 
kolmivaiheinen AC-mittari (epätasapainoinen kuorma) 

* sähkömittarin asennusohje 

- Yleinen: on asentajan vastuulla kattaa koko virrankulutus sähkömittareilla 
  (arvioinnin ja mittauksen yhdistelmä ei ole sallittu) 
- Sähkömittarien vaadittu määrä: 

Ulkoyksikön tyyppi 
Sisäyksikön tyyppi 

Varalämmittimen 
tyyppi (#) 

Varalämmittimen 
virransyöttö 

Varalämmittimen 
määritys 

Sähkö- 
mittarin 
tyyppi 

Sähkö- 
mittarin 
tyyppi 

3~ tasapainoinen
3~ epätasapainoinen

Edullisen kWh-taksan virransyöttö 

Tavallisen kWh-taksan virransyöttö 

3~ tasapainoinen
3~ epätasapainoinen
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